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1. Allmant

1.1 Sdkerhet
Dessa drift- och underhallsinstruktioner ska alltid féljas och tillampas.

Godtyckliga andringar av denna produkt och tillhérande delar &r inte tillatna. AVK tar inget ansvar for féljdskador som uppstar till
foljd av att dessa instruktioner inte foljs.

Allmant erkanda tekniska regler ska foljas vid anvdndning av denna produkt (t.ex. nationella standarder, EN 593 etc.).
Installationen far endast utforas av kvalificerad personal (se &ven avsnitt 7.1 — Allmanna sékerhetsinstruktioner).

Se respektive dokumentation for ytterligare teknisk information om dimensioner, material och anvandningsomraden.

AVK-ventiler &r konstruerade och tillverkade enligt hdgsta standard och deras driftsdkerhet ar generellt sdkerstalld. Ventiler kan
dock skadas om de anvands felaktigt eller inte installeras for avsett &ndamal.

Sakerstall att rorledningssektionen &r fri fran risker och att trycket har avlastats innan skyddsanordningar avlagsnas och/eller
arbete utférs pa ventilerna. All form av obehorig, oavsiktlig eller ovantad mandvrering samt alla farliga rorelser orsakade av lagrad
energi (tryckluft, vatten under tryck) méaste forhindras.

Vid 6vervakning eller inspektion av utrustning ska alla relevanta lagar och féreskrifter féljas (industriregler, olycksférebyggande
foreskrifter, tryckkarlsférordningen samt instruktioner utfardade av tryckkérlsorganisationer). Dessutom ska lokala olycksférebyg-
gande foreskrifter foljas.

Nar en ventil som anvands som andventil i en trycksatt rérledning dppnas, ska detta géras med stérsta forsiktighet for att férhin-
dra att utstrommande media orsakar skada. En sddan ventil ska &ven stangas forsiktigt for att undvika klam- eller fastklamningsri-
sk.

N&r en ventil demonteras fran en rorledning kan media trdnga ut fran rérledningen eller ventilen. Darfor ska rérledningen vara helt
tédmd innan ventilen demonteras. Se till att restmedia inte fortsatter att rinna ut.

1.2 Avsedd anvéndning

Den dubbelexcentriska vridspjéllsventilen fran AVK &r en avstangningsventil avsedd for installation i rérledningar for dricksvatten
och andra neutrala véatskor.

1.3 Identifiering

Enligt EN19 ska alla ventiler vara markta med en identifikationsméarkning som anger nominell diameter (DN), nominellt tryck (PN),
material i ventilhus samt tillverkarens logotyp.
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2. Transport och lagerhallning

2.1 Transport

Vid transport till installationsplatsen ska ventilen vara férpackad i ett skert och stabilt emballage som &r anpassat till den aktuella
ventilstorleken. Ventilen ska vara fullstandigt skyddad mot alla typer av atmosférisk paverkan och yttre skador. Ventiler som trans-
porteras under sarskilda klimatférhallanden (t.ex. sjGtransport) ska ges sarskilt skydd.

Ventilen ska placeras pa en av sina flansar eller alternativt pa flansens plana yta under transport.

Se till att ventilen halls i horisontellt I1age under hela lyftférfarandet.

Allménna féreskrifter fér anvandning av lyftanordningar ska alltid féljas.

Lyftéglor pa ventiler upp till DN600 Lyfthdl pa ventiler frdn DN700
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2.2 Lagerhallning

Vid lagring ska klaffen i AVK:s dubbelexcentriska vridspjéllsventil hallas ndgot 6ppen for att undvika att klafftatningen komprime-
ras.

De elastomera delarna (tatningarna) ska vara fullstandigt skyddade mot direkt solljus och/eller UV-stralning for att sékerstélla lang-
siktig tatningsfunktion. Ventilen ska forvaras i en ren och torr miljé och skyddas mot direkt vdrme. Skydda alla monteringsenheter
med ett lampligt skydd for att forhindra att damm och smuts sétter sig pa klaff och ventilhus.

Ventilen ska lagras vid en temperatur mellan -20 °C och +50 °C (skyddad med ett lampligt skydd). Om ventilen lagras vid tempera-
turer under 0 °C ska den varmas upp till minst +5 °C fore installation och innan den tas i drift.

Lagring av dubbelexcentriska vridspjéllsventiler

3. Produktegenskaper

3.1 Egenskaper och funktion
AVK:s dubbelexcentriska vridspjallsventil ar [amplig for installation i rérledning eller som &ndventil.

Tack vare den dubbelexcentriska konstruktionen &ar profiltadtningsringen helt avlastad nér ventilen stér i nagot oppet lage. Vid be-
hov kan profiltdtningsringen demonteras utan att ventilen behéver tas ur drift.

3.2 Applikationer
Det rekommenderas att AVK:s dubbelexcentriska vridspjallsventil endast anvénds i media utan risk for igensattning.
Vridspjéllsventilen ar 1amplig for féljande media:

e  Dricksvatten och andra neutrala vatskor
e R&- och kylvatten (med lampligt korrosionsskydd)

3.3 Prestanda
3.3.1 Kavitation

AVK:s dubbelexcentriska vridspjéllsventiler &r konstruerade fér avstangningsdrift. | ej stangt ldge ska maximal flodeshastighet,
lokala tryck och kavitationens gransvéarden beaktas.

Om kavitation uppstar rekommenderas féljande:

»  Oka mottrycket och/eller
e Andra installationsplatsen
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3.3.2 Maximal tillaten flédeshastighet
Enligt EN593 &r AVK serie 756 vridspjéllsventiler konstruerade for foljande flddeshastigheter i helt 6ppet lage i vatskemedier:

Tryckklass PN 6: 2,5m/s
Tryckklass PN 10: 3m/s
Tryckklass PN 16: 4 m/s
Tryckklass PN 25: 5m/s

3.4 Tilldtna och otilldtna driftsatt
Det tryck som appliceras pa den stangda ventilen far inte Gverstiga ventilens mérktryck.

AVK:s dubbelexcentriska vridspjéllsventil har justerbara mekaniska dndlagesstopp pé véxeln for att sékerstélla korrekt Gppet och
stangt lage. Stoppen har stéllts in och forseglats fran fabrik for att garantera optimal prestanda.

Observera: Brutna plomberingar p& &ndldgesstoppen kan paverka garantin.

4. Installation i rérledningen

4.1 Installationskrav

Nar ventilen installeras mellan tva rérledningsflansar méste dessa vara helt i linje. Om de inte ar i linje kan detta leda till otillatna
belastningar pa ventilhuset under drift, vilket i slutdndan kan orsaka brott.

Nér ventilen installeras i en rorledning ska den vara sa spanningsfri som mgjligt. De rérledningskrafter som 6verfors till ventilen
far inte Overstiga de varden som anges i EN 1074-2. Avstandet mellan flansarna ska vara tillrackligt stort for att undvika skador
pé beldggningen pa flansarnas upphojda tatningsyta under installationen. Rérledningsflansarna far inte dras mot ventilen under
installationen.

Om arbete runt ventilen kan orsaka smuts (t.ex. mélning, murarbete eller arbete med betong) ska ventilen tackas pa lampligt sétt.

Montering i dricksvattenledningar kraver godkanda tatningsmaterial, smérjmedel och processmaterial avsedda for dricksvatten.
Roérledningssektionerna ska rengdras och spolas noggrant innan ventilen tas i drift.

4.2 Installationsplats
Ventilens placering pa installationsplatsen maste majliggéra tillrackligt utrymme fér underhallsarbete.
Om ventilen installeras utomhus ska den skyddas mot extrema vaderférhallanden (t.ex. isbildning) genom lampliga skydd.

Om ventilen installeras som andventil ska det sékerstéllas att den fria utloppssidan inte &r atkomlig for ndgon form av inverkan.
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4.2.1 Installation i ledning upp- och nedstréms om ventilen

Om ventilen anvands i ett fororenat media kravs ett filter med I1dmplig maskvidd placerat uppstréms ventilen for att férhindra funk-
tionsstérningar.

Foljande avstand ska hallas for att undvika ojamnt fldde som kan stéra ventilens funktion:

e Avstandet till bojar, silar etc. ska vara minst DN, uppstroms eller nedstréms.
e Avstandet till reglerventiler ska vara minst 10 x DN uppstroms vridspjallsventilen.

4.3 Installationsléage

AVK:s dubbelexcentriska vridspjallsventiler i alla nominella dimensioner kan installeras med axeln i horisontellt lage (med véxeln
uppat- eller nedatriktad). Ett vertikalt Iage pa ventilaxeln & mojligt men kan paverka ventilens livslangd (antal manévreringscykler).

Rekommenderad installation

4.4 Monteringsanvisningar och tillbeh6r
Kontrollera ventilen med avseende pa eventuella skador som kan ha uppstatt under transport eller lagring.
Skydda ventilen mot all form av smuts pa byggarbetsplatsen genom att anvénda ett lampligt skydd fram till installation.

Alla komponenter (som sate och tatningsring péa klaffen) maste rengéras noggrant fore installation for att aviagsna alla smutspar-
tiklar. AVK tar inget ansvar for foljdskador orsakade av smuts, rester fran blastringsmaterial etc.

Om nagon utrustning sandblastras for rengoéring fére installation ska denna utrustning vara tillréckligt tackt. Om I6sningsmedel
anvands for rengoring ska det sakerstéllas att dessa inte skadar rérledningens tatningar eller ventilen.

Tatnings- och driftsdelar maste kontrolleras med avseende pa korrekt funktion fore installation.

Om ventilen behéver malas om vid ett senare tillfélle &r det viktigt att tatnings- och driftsdelar halls helt fria fran farg. Det ar inte
heller tillatet att mala over identifikationsskyltarna.

Séakerstall att lampliga upphangningsanordningar samt transport- och lyftutrustning finns tillgangliga vid montering av AVK:s dub-
belexcentriska vridspjallsventil.
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Nar AVK:s dubbelexcentriska vridspjallsventil ar i dppet lage kan klaffen sticka ut utanfor ventilens bygglangd.
Sékerstall att det finns tillrackligt utrymme mellan klaffen och andra installationer i rérledningen.

Upphéngning av ventilen i klaffen kan leda till skador eller forstorelse av klaff eller ventil.
Sexkantsbultar och muttrar med brickor ska anvandas genom flanshélen fran flans till flans for att ansluta ventilen till rérlednings-
flansarna. Dra at bultarna jamnt och korsvis for att undvika ontdiga spanningar som kan leda till sprickbildning eller brott. Rérled-

ningen far inte dras mot ventilen. Om avstandet mellan ventil och flans ar for stort ska detta kompenseras med tjockare tatningar.

Tatningsmaterialet ska véljas utifran driftférhallandena. Vi rekommenderar dock starkt stalforstarkta gummitétningar enligt EN
1514-1.

Operatoéren ska vélja bultar och muttrar som ar lampliga for aktuellt drifttryck, temperatur, flinsmaterial, driftbelastningar och
tatning. Valet av tatningsmaterial och om tatningen anvénds i huvudfriktionsférband eller sekundéra friktionsférband medfor stora
skillnader i atdragningsmoment for flansbultarna. Darfér ska operatoren valja atdragningsmoment for flansbultarna utifran ovan-
stdende parametrar.

Sakerstall att flansbultarna inte dras at for hart, eftersom detta kan leda till sprickbildning i flansarna.

Sékerstall att rorledningsflansarna ar korrekt uppriktade mot varandra vid installation av ventilen.

Rorledningen ska installeras s& att skadliga rorledningskrafter inte dverfors till ventilhuset. Om byggarbeten i narheten av ventilen
fortfarande pagar ska ventilen skyddas pa lampligt satt mot smuts.

5. Idrifttagning och drift av ventil

5.1 Visuell inspektion och forberedelse

En visuell inspektion av alla funktionsdelar ska utféras innan ventilen och utrustningen tas i drift. Kontrollera att alla bultférband ar
korrekt atdragna.

5.2 Funktionskontroll och tryckprovning
Fore driftsattning ska ventilens funktionsdelar 6ppnas och stangas helt minst en gang for att sakerstélla problemfri drift.

Varning: Det ar inte tillatet att mantvrera AVK:s dubbelexcentriska vridspjallsventil i torrt tillstdnd mer &n en géng pa grund av
risken for skador pa klafftatningarna och/eller 6kade mandvermoment.

Ett nyinstallerat rérledningssystem ska rengdras noggrant for att avldgsna alla frammande partiklar. Restprodukter eller smutspar-
tiklar i rérledningen kan skada ventilens funktion eller dess fria rérelse.

Observera att efter reparationsarbeten eller vid idrifttagning av ny utrustning ar det mycket viktigt att rengora rérledningssystemet
igen med ventilen i helt dppet lage. Om rengdrings- eller desinfektionsmedel anvénds ska det sékerstéllas att dessa inte angriper
ventilmaterialet. Som standard stangs ventilen genom att handratten vrids medurs mot véxeln.

Axelns och stélldonens dimensioner gér det majligt att mandvrera ventilen av en person via handratt. 90°-vridningen begransas

av ett andlagesstopp i vaxeln. Om ventilen vrids ytterligare pa grund av 6verdriven kraft kan detta orsaka skador. Kontrollera att
funktionen fungerar korrekt genom att 6ppna och stanga ventilen flera ganger (inte i torrt tillstand).

6. Stalldon

6.1 Allmént
Stalldon (vaxel, pneumatiska, hydrauliska och elektriska stalldon) ar dimensionerade for flddeshastigheter enligt tabell 2 i EN 1074-

1 (ventiler for vattenforsorjning). Avvikande driftfornallanden maste specificeras. Justering av andlagesstoppen (Oppet, stangt) far
inte &ndras utan tillverkarens godkdnnande. Om ventilen installeras utan véxel ska det sékerstéllas att ventilen inte ar trycksatt.
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For detaljerad information om véxlar och stélldon hanvisas till bruksanvisningarna fran respektive tillverkare av dessa komponen-
ter.

AVK:s dubbelexcentriska vridspjéllsventil har en instéllningsvinkel pa 90°. Sjalva ventilen ar inte utrustad med lagesbegransare.

6.2 Driftmoment
Driftmoment &r de maximalt erforderliga momenten (i Nm) som verkar pa véxelns ingadende axel vid fullt differenstryck.

Installningsvarden for stélldon anges i AVK-dokumentet "Hur man bestéaller dubbelexcentriskt vridspjall”.

6.3 Montering av elektriskt stalldon
Det elektriska stélldonet monteras pé ingaende flans pa véxelenheten.

For ytterligare information, vanligen kontakta stélldonets tillverkare.

7. Underhall och reparation

7.1 Allména sékerhetsinstruktioner

Dessa instruktioner ska foljas fore inspektion och/eller underhallsarbete pa ventilen eller dess komponenter:
e  Stang av den trycksatta rérledningen och avlasta trycket.

e  Sakra mot oavsiktlig aktivering.

e  Folj alla nédvandiga sakerhetsforeskrifter — beroende pa typ av och risk med det transporterade mediet.

Nar inspektions-/underhallsarbetet ar slutfort ska alla anslutningar kontrolleras med avseende pé tathet innan driften &terupptas.
Utfor stegen for forsta idrifttagning enligt avsnitt 5, ”Idrifttagning och drift av ventil”.

Demontera inte vaxeln pa en trycksatt ventil!

Om demontering av vaxeln ar nédvandig finns en sjalvidsande anordning for fixering av klaffen i 6ppet lage tillganglig pa begéaran
for dimensioner fran DN 150 och uppat. Kontakta AVK:s logistikavdelning for ytterligare information om detta.

Anvand den inte som blockeringsanordning i stangt lage.
Den sjélvlasande anordningen ska monteras enligt féljande:

o Lossa bultarna och avldgsna andplattan péa sidan utan drivaxel.
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e Det axiella lagret avldgsnas genom att lossa de tva bultarna med en insexnyckel. Detta krdvs endast upp till och med DN 700.
Fran DN 800 och uppat behéver det axiella lagret inte avliagsnas.

e Vaxeln kan nu demonteras fran drivaxelsidan.

Lagstadgade och lokala bestammelser samt sékerhets- och olycksforebyggande foreskrifter maste alltid féljas och efterlevas.

Service-, underhdlls- och inspektionsarbete samt byte av reservdelar far endast utféras av kvalificerad personal. Anldggningsagar-
en ansvarar for att vélja kvalificerad personal for att utféra dessa arbeten.

Om anlaggningségaren inte har personal med erforderliga kvalifikationer ska en utbildning initieras. P& begéaran kan sadan ut-
bildning genomféras av AVK:s servicepersonal. Anlaggningsagaren ska sékerstélla att all berérd personal fullt ut forstar drift- och
underhallsinstruktionerna samt alla 6vriga instruktioner som hanvisas till har.

Skyddsutrustning sdsom skyddsskor, skyddshjalm, skyddsglaségon, skyddshandskar etc. ska anvéndas vid allt arbete dar sadan
utrustning foreskrivs. Felaktig anvandning av ventilen ska undvikas.

7.2 Inspektions- och driftintervall

Minst en gang per &r ska ventilen kontrolleras avseende téthet, korrekt funktion och korrosionsskydd.
Vid extrema driftférhallanden ska sadan kontroll utfras oftare.
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7.3 Underhéllsarbete och reservdelar
7.3.1 Utférande

Nedanstaende figur ger en partiell Gversikt for beskrivningen av foljande arbetssteg. For information om reservdelar och deras
artikelnummer, vanligen kontakta AVK.

Bult

Andplatta

Axiellt lager
O-ring

O-ring

Tappaxel

Hus

Drivstift
Ventilaxel

10. Kil

11. Sjalvsmdrjande lager
12. Klaff

13. Bricka

14. Bult

15. Tatningshallarring
16. Klafftatning

17. Klafflock

18. Skruv

©CoNoO AN~

7.3.2 Rekommendationer for reservdelar

Byt klafftatning och O-ringar vid behov. Bytesintervallen beror pé driftférhallandena.

7.3.3 Rengodring och smérjning

Kom ihag att smorja klafftatningen och O-ringarna latt vid utbyte. Anvand endast smérjmedel som ar godkénda for dricksvattenap-
plikationer enligt lokal lagstiftning.

7.3.4 Byte av klafftatning
Klafftdtningen kan bytas utan att klaffen demonteras.
Demontering av klafftdtningen (endast med fast monterad klaff p& véxeln):

Oppna klaffen till helt dppet lage (12).

Lossa skruvarna i tatningshallarringen (15).

Avlagsna tatningshallarringen (15) och klafftatningen (16).

Rengor klaffen (12) i tatningsomradet.

Kontrollera satesringen i huset med avseende pa skador eller avlagringar.

Montera den nya klafftatningen (16) i klaffens spar och smérj den Iatt.

Montera skruvarna (14) och dra & dem med det moment som anges i avsnitt 7.3.6.

7.3.5 Byte av O-ringar i tdtningshuset

Kom ihdg att smoérja klafftatningen och O-ringarna Iatt vid utbyte. Anvand endast smorjmedel som ar godkénda for dricksvattenap-
plikationer enligt lokal lagstiftning.
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Ventilen maste vara trycklds vid denna typ av underhallsarbete:

e Vrid klaffen (12) till stangt l&ge.
e |ossa sexkantsmuttrarna vid véxelflansen och avldgsna vaxeln.

Byte av O-ring - steg 1

e Lossa sexkantsbultarna pa tatningshuset och anvand darefter tva bultar for att dra ut det.

Byte av O-ring - steg 2

e Byt ut O-ringarna och smorj dem latt med ett smérjmedel godkéant for dricksvatten.

Vi reserverar oss for eventuella brister i dversatt grundmaterial

©2026 AVK SVERIGE AB gimlar - 260616
12/16




Montering och smérjning av O-ringar - steg 3

e Atermontera tatningshuset
e  Sékerstall att klaffens position och véxelns lagesindikator dverensstdmmer med varandra innan vaxeln monteras.
e  Dra at vaxelns fastskruvar. Vi rekommenderar ett atdragningsmoment motsvarande 4 x gédngdimensionen, t.ex. M12 = 48 Nm.

Montering av véxel- steg 5
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e  Atermontera i omvand ordning.

For andra bultdimensioner rekommenderar vi ett dtdragningsmoment motsvarande 4 x gangdimensionen, t.ex. M12 = 48 Nm.

7.3.6 i\tdragning av titningshallarring

Atdragningsmoment:

M6 M8 M10 M12
10 Nm 32 NM 40 Nm 50 Nm

AVK
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7.3.7 Byte av satesring i ventilhuset

DN 150-600

DN 700-2800

Demontera klaffenheten fran ventilhuset.

Demontera sétesringen fran ventilhuset.

Kontrollera O-ringen och montera den sékert med hjélp av fett godkant for dricksvatten.
Montera en ny satesring i ventilhuset.

Atermontera klaffenheten pa ventilhuset.

Vi reserverar oss for eventuella brister i dversatt grundmaterial
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8. Felsdkning

Vid alla typer av reparations- och underhéllsarbeten ska de allmanna sakerhetsinstruktionerna enligt avsnitt 7.1 foljas.

Problem

Ventilen avger oljud

Anledning

Ogynnsamt installationsldge som orsakar
ogynnsamma flédesfoérhallanden runt eller
inuti ventilen (t.ex. installerad fér nara ned-
stroms efter rérbdg)j).

Avhjilpande atgérder

Andra installationsposition.

Ventilen anvands utanfér sina konstruktions-
grénser.

Kontrollera konstruktions- och/eller driftdata,
andra flodesmotstandet i ventilen — vid behov
— genom att anvanda olika intervall.

Ventilen kan inte mandvreras

Frammande féremal har fastnat i sdtesomra-
det.

Spola ventilen, demontera vid behov
och avlagsna frammande féremal.

Vaxel blockerad

Atgéirda blockeringen

Ingen elektrisk anslutning till det elektriska
stélldonet.

Upprétta den elektriska anslutningen.

Ogynnsamt fléde och férsamrad rérelse.

Andra installationsposition.

Léckage i husets sate

Ventilen ar inte helt stangd.

Ventilen ar inte helt stdngd.

Ventilsatet &r skadat eller slitet.

Byt ut ventilsatet.

Kavitation i ventilen

Ventilen anvands utanfér sina konstruktions-
granser.

Driftférhallandena har férandrats.

The butterfly valve is not suitable for use as
control valve. Replace the valve with a more
suitable type.

Hoéga mandverkrafter

Ventilsatet ar férorenat av avlagringar.

Spola ventilen, demontera vid behov
och rengér satesomradet.

Ventilen ar torr i rérledningen, inget media
finns narvarande.

Ventilen ar lattare att mandvrera nér den ar
vat.

9. Hur du kontaktar oss
AVK Sverige AB

BesOksadress:

Industrigatan 28

281 43 Hassleholm

Telefon:
+46 451 458 00

E-post:
sales@avkvalves.se

Hemsida:
www.avkvalves.se
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